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Sicherheitshinweise

Benutzen Sie dieses Gaswarngerat so, wie es im Betriebshandbuch und
der Bedienungsanleitung beschrieben ist. Sonst kann der Schutz, den
das Gerat bietet, beeintrachtigt werden.

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gaswarnge-
rat benutzen.

/\ WARNUNG
e Einige entflammbare Gase wie z. B. Wasserstoff und Acetylen @
werden vom BW Clip4 nicht erkannt. Angaben zu entflamm-
baren Gasen siehe Feststellbare entflammbare Gase auf Sei- @
te 33. Falls es bei Ilhrer Anwendung Gefahren dieser Art geben
kénnte, lassen Sie sich von Honeywell Analytics beraten, um

zu bestimmen, was die beste Lésung ist.
e Der Austausch von Komponenten kann die Eigensicherheit beein-

trachtigen.

e Honeywell Analytics empfiehlt, erst einen Bump-Test durchzufih-
ren, bevor Sie das Gerat im normalen Alltag einsetzen. Bei diesem
Test, bei dem das Gaswarngerat einem Zielgas in einer den Alarm-
Sollwert Ubersteigenden Konzentration ausgesetzt wird, wird ge-
pruft, dass der Sensor ordnungsgemaf reagiert und ein Alarm
ausgelost wird. Honeywell Analytics empfiehlt auch, immer dann
einen Bump-Test durchzuflihren, wenn das Gerat einer physi-
schen Erschutterung ausgesetzt gewesen ist, wenn eine Flissig-
keit ins Gerat eingedrungen ist, ein Over Limit-Alarm ausgelost
wurde (bei einer den Grenzwert Uberschreitenden Gaskonzentra-
tion), wenn es Wechsel bei der Verwahrung gab oder immer dann,
wenn Zweifel bestehen, dass das Gaswarngerat ordnungsgeman
funktioniert.

e Besondere Beschaffenheit fiir sichere Nutzung: Das LCD-Fenster
des BW Clip4 ist antistatisch beschichtet, um die Gefahr zu mini-



mieren, dass sich Gase durch elektrostatische Aufladung entziin-
den kénnten. Diese Beschichtung muss regelmaBig Gberprift wer-
den, um sicherzustellen, dass sie nicht zersetzt, verschlissen oder
auf andere Weise deformiert ist oder sich abgeldst hat. Die Be-
schichtung sollte nicht groBer Hitze, atzenden Chemikalien oder
Lésungsmittteln ausgesetzt werden, auch ist bei schafen Kanten
oder scheuernden Oberflachen Vorsicht geboten. Nur mit einem
feuchten Tuch reinigen.

Beim Sensor flr Explosive Gase im BW Clip4 handelt es sich um
einen Infrarotsensor. Besondere Vorsichtist geboten: Darauf acht-
geben, dass der Sensor fur Explosive Gase nicht in Kontakt kommt
mit aggressiven Substanzen wie Sauren, die mit Metall reagieren,
oder mit Lésungsmitteln, die polymerische Materialien angreifen
kénnen. Falls Sie den Verdacht haben, dass der Sensor fur Ex-
plosive Gase des BW Clip4 durch aggressive Substanzen bescha-
digt sein kdnnte, fihren Sie den Bump-Test und eine Kalibrieung
durch, wie es in diesem Handbuch beschrieben ist.

/\ VORSICHT

Aktivieren Sie das Gaswarngerat vor dem auf der Verpackung an-
gegebenem Aktivierungsdatum.

Dieses Gerat ist ein Gaswarngerat, kein Messgerat.

Achten Sie darauf, dass das Gitter vor dem Sensor frei von Schmutz
und Staub ist und nicht verdeckt wird.

Reinigen Sie das Gerat auBen mit einem weichen feuchten Tuch.

Um optimales Funktionieren zu gewahrleisten, stellen Sie regel-
maBRig den Nullpunkt in normaler Atmosphare ein (20.9% v/v O5),
in der kein gefahrliches Gas vorhanden ist.

Portable Gaswarngerate sind Gerate zur Rettung von Leben. Die
Genauigkeit, mit der in der Umgebung vorhandenes Gas ange-
zeigt wird, ist von mehreren Faktoren abhangig, u. a. von der Rein-
heit des zur Justage standardmaBig benutzen Gases und der Hau-
figkeit, in der eine Justage durchgefihrt wurde. Honeywell Ana-
lytics empfiehlt, mindestens alle 180 Tage (6 Monate) eine Justage
durchzufihren.

Der Sensor fir entflammbare Gase ist anfangs auf 50% LEL Me-
than kalibriert (LEL - Lower Explosion Limit - untere Explosions-



grenze). Zur Justage oder zur Durchfihrung des Bump-Tests darf
nur Methangas benutzt werden.

Nur das Gerateteil zur Erkennung entflammbarer Gase ist bewer-
tet und beurteilt worden.

Eine hohe, die Skala Ubersteigende Konzentration deutet wahr-
scheinlich auf eine explosive Konzentration hin.

Ein schneller Anstieg des angezeigten Wertes bei nachfolgender
allmahlicher oder sprunghafter Abnahme des Anzeigewertes kann
darauf hindeuten, dass eine Gaskonzentration vorliegt, die Uber
dem Skalenlimit liegt und die gefahrlich sein kann.

Produkte konnen Materialien enthalten, die unter Vorschriften fal-
len, die fur gefahrliche Guter und deren Transport im Inland und
grenzlberschreitend gelten. Rickgabegegenstand gemaB Vor-
schriften zu entsprechend gefahrlichen Gutern. Weitere Informa-
tionen dazu erhalten Sie beim Frachtunternehmen.

Wiederverwertung: Dieses Instrument enthat eine Lithium-
Batterie. Nicht zusammen mit Feststoffabfallen entsorgen.
Verbrauchte Batterien muissen durch einen qualifiziertes
Recycling-Unternehmen oder ein Ensorgungsunternehmen
fur Gefahrenstoffe entsorgt werden.
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1.1 Merkmale

Kapitel 1
EinfUhrung

Das BW Clip4 ist ein portables Gaswarngerat mit folgenden Funktionen
und Merkmalen:

e Das BW Clip4 kann diese vier Gase erkennen.

Schwefelwasserstoff (H,S)
Kohlenmonoxid (CO)
Sauerstoff (05)
Entflammbare Gase
ANMERKUNG

Das Zielgas entflammbarer Gase ist Methan (CHy).

¢ Das BW Clip4 kann sofort verwendet werden, ohne vorherige Justage
oder Konfiguration.

* BW Clip4 ist ein Gaswarngerat fur vier Gase, das geringer Wartung
bedarf. Es ist so konstruiert, dass es 2 Jahre arbeitet, ohne dass es
aufgeladen oder dass Sensoren ausgetauscht werden mussten.



EinfGhrung

1.2 Erscheinungsbild

1) Alarmanzeigen 2) Flussigkristall-Display
3) Signaltongeber 4) Taste

5) Sensor fir entflammbare Gase 6) O, Sensor

7) H,S und CO Sensoren 8) Gurtelclip

9) Infrarot-Sendeempfanger

1.3 Anzeigeelemente

I ALARM ot
LOW TWA

[AUTO-SPAN] ki GRS AUTO-ZERO

H2S ppm G746 CO ppm
o o o o o o
JNNR O N O 1

HEuM  0,%voL 8 % CH,%LEL
\

J

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn Gasalarm gegeben

wird.

HIGH Die Gaskonzentration Ubersteigt die Schwelle eines Alarms
hoher Stufe.

LOW Die Gaskonzentration Ubersteigt die Schwelle eines Alarms

niedriger Stufe.

STEL Ein STEL-Alarm ist aufgetreten. Siehe Gasalarme auf Seite
11.



EinfGhrung
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1.4 MafBeinheiten

Ein TWA-Alarm ist aufgetreten. Siehe Gasalarme auf Seite
11.

Wird angezeigt, wenn das Gerat eine Eingabe des Benutzers
erwartet. Das kann ein einfaches Driicker oder Gedrlckthal-
ten der Taste sein.

Eine Messbereichsjustage findet gerade statt oder ist tGber-
fallig.

Eine Nullpunkt-Justage findet gerade statt.
Ein Bump-Test oder eine Justage ist Uberfallig.
Ein Bump-Test oder eine Justage ist fehlgeschlagen.

Spitzenwertanzeigen werden rickgerufen. Siehe Ermittelte
Spitzenwerte auf Seite 15.

Ein Funktionsfehler ist aufgetreten. Siehe Warnungen vor
Nicht-Erftllung auf Seite 13.

Die verbliebene Lebenszeit ist klirzer als 24 Stunden.

Das ist die verbliebene Zeitspanne der Lebenszeit. Siehe
Verbliebene Lebenszeit auf Seite 22.

Blinkt, so lange das Gaswarngerat normal funktioniert, oh-
ne dass ein Gasalarm besteht oder ein Funktionsfehler vor-
liegt.

Stealth-Modus ist aktiviert. Im Stealth-Modus erzeugt das
Gerat zur Signalisierung eines Gasalarms nur eine Vibrati-
on.

pPpbm  Konzentrationen von H,;S und CO werden in Teile pro Millionen

angegeben.

%voL 0O, Konzentration wird in Volumenprozent angegeben.

%LEL Die Konzentration entflammbarer Gase wird angegeben in Pro-

zent des LEL (Lower Explosion Limit - untere Explosionsgrenze).



EinfUhrung

Siehe Feststellbare entflammbare Gase auf Seite 33.
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Kapitel 2
Taglicher Betrieb

2.1 Gaswarngerat aktivieren

H,S ppm o ppm
’_‘ | ”_; (N
= = (]
250, %voL @ %LEL

Aktivieren Sie das Gaswarngerat an einem Ort, wo die Luft rein und frei
von gefahrlichen Gasen ist. In der Luft betragt die Sauerstoffkonzentra-
tion normalerweise 20,9% .

Um das Gaswarngerat zu aktivieren, halten Sie die Taste gedrlckt. Wenn
auf dem Display ein 3-Sekunden-Countdown angezeigt wird, halten Sie
die Taste weiter gedrulckt, bis der Countdown vollzogen ist. Wahrend der
Aktivierung gibt das Gaswarngerat fur ein paar Sekunden wiederholtden
Signalton aus, blinkt und vibriert. Nacheinander werden dann die Alarm-
schwellen angezeigt. Es kann bis zu einer Stunde dauern, bis sich die-
Sensoren stabilisiert haben. SchlieB3lich werden alle vier Gaskonzentra-
tionen und die verbliebene Lebenszeit mit dem blinken Herzschlagsym-
bol ¥ angezeigt.

Falls die Aktivierung fehlschlagtund die nachfolgenden Aktivierungsver-
suche ebenso, kontaktieren Sie Honeywell Analytics oder den Distributor
und fragen nach technischer Hilfe.

2.2 Gasalarme

Wenn eine Gaskonzentration je nach Gastyp Uber oder unter dem jewei-
ligen spezifizierten Grenzwert liegt, wird ein Alarm ausgegeben. Es gibt
fanf Arten von Gasalarmen.

11



Taglicher Betrieb

e Alarm auf tiefer Stufe

e Alarm auf hoher Stufe

o TWA-Alarm
e STEL-Alarm
e Over Limit-Alarm

Low ALY

i i
H,S ppm €O ppm
[ =
HES i
=4V 0,%voL %LEL

TR —ALARM
i i
S e TN O
I_:‘l_'.'j Lh-'
LMV 0, %voL 9LEL
A ALARM SN
] /) 1]
- ‘:H_l
e
I_:"_l. I I
24MM - 0,%voL %LEL

ALARM (&2l

(] =
1l [
H,S ppm CO ppm
b o | I~
g A | I

24V 0,%voL %LEL

HIGH Y]

SLMM 0, %voL %LEL

Bei einem Gasalarm beginnt das Gaswarngerat,
wiederholt den Signalton auszugeben, gleichzeitig
blinkt und vibriert es. Das geht so lange, bis der
Alarmzustand aufgehoben wird. AuBerdem wird die
Hintergrundbeleuchtung des Displays eingeschal-
tet und der Identifikator des betreffenden Gases
beginnt zu blinken.

Bei Alarm auf hoher Stufe, bei STEL-Alarm und bei
Over Limit-Alarm sind die Signalténe, das Blinken
und die Vibrationen im schnelleren Takt als bei an-
deren Alarmen, um mehr Aufmerksamkeit zu erzeu-
gen.

Als zulassiger Expositionsgrenzwert gilt der zeitlich
gewichtete Durchschnitt (TWA - Time-Weighted
Average). Das ist die Exposition, die im Durch-
schnitt Uber einen bestimmten Zeitraum zulassig
ist. Der Standardwert flr diesen Zeitraum ist 8
Stunden.

Als zulassiger Expositionsgrenzwert gilt die Gren-
ze fuUr eine kurzfristige Exposition (STEL - Short-
Term Exposure Limit). Das ist die Exposition, die im
Durchschnitt Gber einen kurzen Zeitraum zulassig
ist, solange der TWA nicht Gberschritten wird. Der
Standardwert fUr diesen Zeitraum ist 15 Minuten.
Wenn eine Gaskonzentration Uber der oberen
Grenze des Erkennungsbereichs liegt, wird ein Over
Limit-Alarm () erzeugt.

Ermitteln Sie bei einem Gasalarm sofort, was den Alarm ausgeldst hat,
und treffen Sie geeignete MalBnahme, z. B. den Ort verlassen und zu ei-
nem sicheren Platz gehen.

Die Standardeinstellung fir Gasalarme ist Alarm, der sich selbst aufhebt,
wahrend Over Limit-Alarm stehen bleibt.

12



Taglicher Betrieb

2.3 Eigendiagnosetests

Ein aktiviertes Gaswarngerat fihrt automatisch alle 24 Stunden einen
Eigendiagnosetest durch. Falls der Eigendiagnosetest ein negatives Re-
sultat ergibt, gibt das Gaswarngerat wiederholt den Signalton aus, blinkt
und vibriert gleichzeitig, bis der Benutzer reagiert. Gleichzeitig wird
auf dem Display das Symbol fiir Nicht-Erfiillung &b mit dem entspre-
chenden Fehlercode angezeigt, zum Beispiel bHE E~r. Kontaktieren Sie
Honeywell Analytics oder den Distributor und fragen Sie nach techni-
scher Hilfe.

2.4 Warnungen vor Nicht-Erfillung

2.5

Das Symbol fiir Nicht-Erfiillung & blinkt in folgenden Situationen:

¢ Eigendiagnosetest mit negativem Resultat
¢ Fehlgeschlagener Bump-Test oder fehlgeschlagene Justage
e Bump-Test oder Justage ist Gberfallig

Bei Auftreten eines Funktionsfehlers versucht das Gaswarngeratdie Wie-
derherstellung. Falls ein Fehler fortbesteht, kontaktieren Sie Honeywell
Analytics oder den Distributor und fragen Sie nach technischer Hilfe.

Im Menu navigieren

Es gibt vier HauptmenUpunkte:

e Information (! MFC HOL )

e Bump-Test (v &LIMP HOLJ)
e Null(ED ZERD HOLA)

e Justage (EJ CAL HOLA)

Benutzen Sie die Taste, um durch das MenU zu navigieren.

Rufen Sie das Menu auf. Dazu 2-mal in schneller Folge auf die Taste

drlicken, dann wird der erste MenUlpunkt angezeigt: | FC HOL 4.

Zum nachsten Menupunkt gehen. Dazu kurz auf die Taste drtcken.

Einen Menlpunkt auswahlen. Wenn das Dricken-Symbol S blinkt,
dann bedeutet das, dass der auf dem Display angezeigte MenUpunkt
mogliche Benutzeraktionen enthalt. Um den Menutpunkt zu aktivie-
ren, halten Sie die Taste gedrickt, und wenn auf dem Display ein 3-

13



Taglicher Betrieb

Sekunden-Countdown angezeigt wird, halten Sie die Taste weiter ge-
drickt, bis der Countdown vollzogen ist.

Um das Menii zu verlassen, wie folgt vorgehen. Wiederholt auf die Taste
dricken, bisEX! £ HOL d erscheint,dann die Taste driicken und gedrickt
halten. Alternativ kénnen Sie auch 60 Sekunden warten, bis der Timeout
abgelaufen ist.

14



Taglicher Betrieb

2.6 Gas-Anzeigewerte und Parameter

Unter dem MenUpunkt ! IiFCD HZI_d werden auf dem Display folgende

Angaben angezeigt:

¢ Ermittelte Spitzenwerte

e Ermittelte TWA-Werte

¢ Ermittelte STEL-Werte

e Zuruicksetzen aller angezeigten Werte

¢ Geplanter Bump-Test

¢ Geplante Justage

e Alarm-Schwellen

* Firmware-Version

* Verbliebene Lebenszeit

Ermittelte Spitzenwerte

H,S ppm CO ppm

0,%voL 9%LEL

Ermittelte TWA-Werte

TWi

{5

H,S ppm CO ppm

Ermittelte STEL-Werte

STEL

b

H,S ppm €0 ppm

Ermittelte Spitzenwerte sind die Werte der héchsten
Konzentrationen, die das Gerat seit dem letzten Re-
set erkannt hat. Um die ermittelten Spitzenwerte zu
sehen, im Menl den MenUpunkt | D HOLd wah-
len. Die ermittelten Spitzenwerte werden angezeigt
mit dem Spitzenwert-Symbol M.

Um die ermittelten TWA-Werte zu sehen, das Menu
! MFD HOL 4 aufrufen. Gehen Sie weiter bis TWA an-

gezeigt wird.

Um die ermittelten STEL-Werte zu sehen, das MenU
| TIFD HOL 4 aufrufen. Gehen Sie weiter bis STEL an-

gezeigt wird.

15



Taglicher Betrieb

Zurlcksetzen aller ermittelten Werte (Reset)

STEL
TWA

-

K
R
0 mé

o]
H

]
L

Geplanter Bump-Test

Geplante Justage

Alarm-Schwellen

Low AN

1B

H,S ppm

€O ppm

b o

0, %voL

%LEL

Firmware-Version

Verbliebene Lebenszeit

2

"2
-

Um die ermittelten Spitzenwerte, TWA- und STEL-
Werte zurlickzusetzen, das Menu ! MiFZ HOL 4 aufru-
fen. Gehen Sie weiter, bis ~-E5EE HTL 4 mit /A, TWA
und STEL angezeigt wird, dann die Taste gedruckt

halten.

Um die Anzahl der verbliebenen Tage bis zum nachs-
ten Bump-Test zu sehen, das Men0 ! [FZ HOL 4 auf-

rufen. Gehen Sie weiter zu HLIMP.

Um die Anzahl der verbliebenen Tage bis zur nachs-

[

ten Justage zu sehen, das MenG | [F HOL d aufru-

fen. Gehen Sie weiter zu ZHI_.

Um die Schwelle fir Alarme niedriger Stufe zu se-
| MFC HOL d aufrufen. Gehen Sie wei-
ter, bis das Alarmsymbol ANV mit TWA ange-
zeigt wird. Wenn Sie erneut die Taste dricken, wird far
STEL die Schwelle fir Alarme niedriger und hoher Stu-

fe angezeigt.

hen, das MenU

Um die Angabe der Firmware-Version zu sehen, das
Ment ! IFC
REV.

i d aufrufen. Gehen Sie weiter zu Fid.

Um die Angabe der verbliebenen Lebenszeit zu sehen,

[ |
i

das Menu Ji_d aufrufen. Gehen Sie weiter, bis
die Anzahlder Monate oder Tage der verbliebenen Le-

benszeit angezeigt wird.

16



Taglicher Betrieb

2.7 Bump-Test

Bei einem Bump-Test werden die Gassensoren kurz einer bekannten
Konzentration des Justagegas ausgesetzt. Dabei ist die Gaskonzentrati-
on héherals die Alarmschwelle. Das ist die einzige Méglichkeit zu prifen,

ob das Gaswarngerat ordnungsgemaf funktioniert.

ANMERKUNG

Honeywell Analytics liefert eine Vierer-Gasmischung zur Durchfiih-
rung exakter Bump-Tests und Justageen. Benutzen Sie besser diese
Vierer-Gasmischung statt ein einzelnes Gas.

Wenn der Bump-Test Uberfallig ist, wird das Zylinder-
symbol €% mit dem blinkenden Symbol fur Nicht-
-A- Erfullung & angezeigt.

Um einen Bump-Test durchzuflihren, gehen Sie wie folgt vor.

1. Einen Zylinder mit Justagesgas am Gaswarnge-

- BEHMP rat anschlieBen, indem Sie dazu den Justagesauf-
;—:'u ’_‘ satz benutzen. Details zur Benutzung des Justa-
il gesaufsatzes siehe Justagesaufsatz auf Seite 21.

2. 2-malin Folge auf die Taste driicken,um ins MenU
zu gelangen, dann durch kurzes Dricken der Tas-
te weitergehen zu £ bLUIMP HOL d, dann die Taste

gedruckt halten, um den Bump-Test zu starten.

3. AVY EESE wird angezeigt, wahrend das Gas-
warngerat wiederholt den Signalton ausgibt und

1
T
SR
LI
NEEP

gleichzeitig blinkt und vibriert, um die akustische,

optische und mit Vibration arbeitende Alarmfunk-
tion zu testen. Wenn £I0 PHSS HOLd angezeigt
wird, die Taste 1 Sekunden lang gedruckt halten,
um die Kenntnisnahme des Tests zu bestatigen.

Falls der Test fehlschlagt, kurz die Taste driicken.

17



Taglicher Betrieb

II‘CIE
NN
AN

o 10
LG

1
(]

. Wenn wahrend eines 60-Sekunden-Countdown

HFPL Y BHS angezeigt wird, das Justagesgas mit
einer Durchflussrate von 250 bis 500 ml/min dem
Gaswarngerat zuflihren, bevor der Countdown zu
Ende ist.

Um den Bump-Test abzubrechen, kurz die Taste
dricken.

. Verifizieren Sie, dass die Gasanzeige dem erwarte-

ten Wert entspricht.

. Wenn ELIRIT BAS DFF angezeigt wird, das Zylin-

derventil schlieBen.

. Wenn der Bump-Test erfolgreich durchgefihrt

worden ist, wird PH55 angezeigt. Falls die Justage
fehlschlagt, wird FHI I_ angezeigt, und das Symbol
fir Nicht-Erfallung & blinkt.

. bLIMP diJE wird angezeigt mit der Angabe der ver-

bliebenen Tage bis zum nachsten Bump-Test.

. Den Justagesaufsatz vom Gaswarngerat abneh-

men.

Falls ein Bump-Test wiederholt ein negatives Resultat ergibt, ist eine Jus-

tage durchzufuhren.

2.8 Nullpunkt-Justage des Gaswarngerats

Die Benutzungsumgebung des Gaswarngerats kann variieren, und so

gibt es viele Faktoren, die dessen Genauigkeit beeinflussen kénnen, u.

a. auch Temperatur, Luftfeuchtigkeitsveranderungen und Staub. Wenn

die umgebende Luft nicht rein ist, kbnnen die ermittelten Gaskonzentra-

tionen ungenau sein. Um ein optimales Funktionieren zu gewahrleisten,

sollte beim Gaswarngerat alle 24 Stunden die Nullpunkt-Justage durch-

gefUhrt werden, oder wenn sich die Umgebungsbedingungen andern.

Achten Sie darauf, dass die umgebende Luft sauber und frei von gefahr-

lichen Gasen ist, bevor Sie mit der Nullpunkt-Justage beginnen.

18



Taglicher Betrieb

2.9 Justage

1. 2-malin Folge auf die Taste drucken, um ins Me-
nud zu gelangen, dann durch wiederholtes Dru-
cken der Taste weitergehen zu £ ZERC HOLLd,
dann die Taste gedruckt halten, um die Nullpunkt-

Justage zu starten.

2. /ERC Wird angezeigt, wahrend das Symbol fur
Nullpunkt-Justage blinkt. Warten Sie,
bis der Justagesvorgang abgeschlossen ist.

N
T
O
-3

3. Wenn die Nullpunkt-Justage erfolgreich durchge-
2 fuhrt worden ist, wird PHS5 angezeigt.

FASS5

Falls wiederholte Versuche weiterhin fehlschlagen, kontaktieren Sie

Honeywell Analytics oder den Distributor und fragen Sie nach techni-
scher Hilfe.

Wenn die Justage Uberfallig ist, werden das Justa-
gessymbol und das Zylindersymbol €%
-A- angezeigt, wahrend das Symbol fir Nicht-Erfillung
A blinkt.

[AUTO-SPAN] 1 8]

Achten Sie darauf, dass die umgebende Luft sauber und frei von gefahr-
lichen Gasen ist, bevor Sie mit der Justage beginnen.

ANMERKUNG

Honeywell Analytics liefert eine Vierer-Gasmischung zur Durchfih-
rung exakter Bump-Tests und Justageen. Benutzen Sie besser diese
Vierer-Gasmischung statt ein einzelnes Gas.

1. 2-malin Folge auf die Taste driicken, um ins Me-
nu zu gelangen,dann durch wiederholtes Dricken
der Taste weitergehen zu £ CAHL HOL 4, dann die

T
C3
K
o ¢
T

Taste gedruckt halten, um die Justage zu starten.
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Taglicher Betrieb
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Falls wiederholte

. ZER Wird angezeigt, wahrend das Symbol fir

Nullpunkt-Justage blinkt. Warten Sie,
bis der Justagesvorgang abgeschlossen ist.

. Wenndie Nullpunkt-Justage erfolgreich durchge-

fahrt worden ist, wird PHS55 angezeigt. Falls die
Justage fehlschlagt, wird FAI L angezeigt, und
das Symbol fur Nicht-Erfillung & blinkt.

. Einen Zylinder mit Justagesgas am Gaswarnge-

rat anschlieBen, indem Sie dazu den Justagesauf-
satz benutzen. Details zur Benutzung des Justa-
gesaufsatzes siehe Justagesaufsatz auf Seite 21.

. Wenn wahrend eines 60-Sekunden-Countdown

HPPL Y BHRS angezeigt wird, das Justagesgas mit
einer Durchflussrate von 250 bis 500 ml/min dem
Gaswarngerat zuflhren, bevor der Countdown zu
Ende ist.

Um den Justagesvorgang abzubrechen, kurz die
Taste drucken.

. Wenn ELIRT BEHS LFF angezeigt wird, das Zylin-

derventil schlieBen.

. Wenn die Justage erfolgreich durchgefihrt wor-

den ist, wird PHS55 angezeigt. Falls die Justage
fehlschlagt, wird FHI L. angezeigt, und das Symbol
fur Nicht-Erfallung A blinkt.

. CAL dUE wird angezeigt mit der Angabe der ver-

bliebenen Tage bis zur néachsten Justage.

. Den Justagesaufsatz vom Gaswarngerat abneh-

men.

Versuche weiterhin fehlschlagen, kontaktieren Sie

Honeywell Analytics oder den Distributor und fragen Sie nach techni-

scher Hilfe.
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Taglicher Betrieb

2.10 Justagesaufsatz

Der Justagesaufsatz, der mit zum Lieferumfang gehort, wird zur Durch-

fihrung des Bump-Tests und der Justage gebraucht. Gehen Sie wie folgt

vor, um dem Gaswarngerat Justagesgas zuzufihren.

21

1.

Am Justagesgas-Zylinder einen
Schlauch anschlieBen und dessen
anderes Ende am rechten Hahnventil
des Justagesaufsatzes anschlieBBen.

Um den Justagesaufsatz am Gaswarn-
gerat anzubringen, den linken Clip des
Justagesaufsatzes in die entsprechende
Kerbe am Gaswarngerat einhaken und
danndenrechten Clip an der vorgesehe-
nen Stelle einschnappen lassen.

Wenn auf dem Display des Gaswarn-
gerats AHPPL Y BHS angezeigt wird, das
Zylinderventil 6ffnen, indem Sie den
Druckregler nach links drehen.

4. Wenn ELIRM BHS DFF angezeigt wird,

das Zylinderventil schlieBen, indem Sie
den Druckregler nach rechts drehen.



Taglicher Betrieb

A\ VORSICHT
Achten Sie darauf, dass der Gaszylinder eine der folgenden Anforde-
rungen erfallt:

e Einwegzylinder: O bis 1000 psig/70 bar
e Nachfullbarer Zylinder: O bis 3000 psig/207 bar

Benutzen Sie keinen Gaszylinder mit Gberschrittenem Verfallsdatum.

2.11 Alarm bei schwacher Batterie

BW Clip4 ist so konstruiert, dass das Gerat 2 Jahre ar-
beitet, ohne dass es aufgeladen werden miusste. In-

=

1 0
e

]
q
NS

nerhalb der 2 Jahre Betriebszeit kénnten sich bei ent-
sprechender Nutzung die Batterien entladen. Das Dis-
play des BW Clip4 zeigt dann den Alarm bRE Err,
und der BW Clip4 schaltet sich dann 10 Minuten spa-
ter automatisch aus. Kontaktieren Sie Honeywell Ana-

lytics oder den Distributor und fragen Sie nach tech-
nischer Hilfe.

2.12 Verbliebene Lebenszeit

Wenn die verbliebene Lebenszeit GUber 3 Monate be-

I~ —| tragt, wird die Restzeit in Monate angezeigt.
] I

-

@H,S ppm CO ppm
b I~
C‘ l.L‘ [
1ZMM 0, %voL 9LEL
Wenn die verbliebene Lebenszeit 3 Monate oder we-
I~ —1| niger betragt, wird die Restzeit in Tagen angezeigt.
®HzSp'97n' cop’lﬁ'
b =1
C‘ I.L: Il
Y500  0,%voL CHg%LEL

Wenn dieverbliebene Lebenszeit 24 Stunden oder we-
I - | niger betragt, wird Cilloo mit angezeigt.
gﬂzs;;’@'mco p';')_ﬂ'

I Am Ende der Lebenszeit wird das BW Clip4 sich auto-

=I1! ]
Oloo  0z%vo sl | matisch ausschalten.

22



Kapitel 3

Voreinstellungen durch den
Benutzer

Der Benutzer kann alle Parameter und Funktionen konfigurieren, in-
dem er dazu die Desktop-Anwendung Fleet Manager Il benutzt. Um
ein BW Clip4-Gerat mit Fleet Manager Il zu verbinden, ist eine
IntelliDox-Dockingstation erforderlich. Das BW Clip4 kommuniziert mit
einer IntelliDox-Dockingstation per Infrarotsignale, und die IntelliDox-
Dockingstation wird mit dem Computer, auf dem Fleet Manager Il aus-
geflhrt wird, per USB-Kabel oder Netzwerkkabel verbunden. Weitere In-
formationen dazu siehe das IntelliDox-Handbuch und das Handbuch zu
Fleet Manager II.

3.1 Sensor-Funktionen

Bei jedem Sensor sind die folgenden Parameter und Funktionen verfiig-
bar.

e Sensor deaktiviert:
Einen nicht erforderlichen Gassensor deaktivieren.

* Prufgaskonz.:
Die Gaskonzentration fir Justage definieren.

e Low-Alarm:
Die Schwelle definieren, bei der ein Alarm auf tiefer Stufe ausgeldst
wird.

e High-Alarm:
Die Schwelle definieren, bei der ein Alarm auf hoher Stufe ausgeldst
wird.

* MAK-Alarm:
Die Schwelle definieren, bei der ein TWA-Alarm ausgeldst wird. Dieser
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Voreinstellungen durch den Benutzer

Parameter ist nur bei H,S und CO verflugbar.

e STEL-Alarm:
Die Schwelle definieren, bei der ein STEL-Alarm ausgel6st wird. Dieser

Parameter ist nur bei H>S und CO verflugbar.

e Kalibrierintervall:
Festlegen, wie oft eine Justage durchgefihrt werden soll.

* Funktionstestintervall:
Festlegen, wie oft ein Bump-Test durchgeflihrt werden soll.

e STEL-Intervall:
Die Zeitspanne definieren, nach der ein STEL-Alarm ausgeldst wird.
Dieser Parameter ist nur bei H»S und CO verfligbar. Die Zeitspanne
kann eine Lange von 5 bis 15 Minuten haben.

* Dezimalzahl anzeigen:
Festlegen, ob die Anzeige ganzzahlig oder in Zehntel-
Dezimalauflésung erfolgen soll. Dieser Parameter ist nur bei und
H,S verflgbar.

* Mode discrétion:
Dieser Parameter ist nur bei O, verfligbar. Festlegen, ob ein Alarm auf
tiefer Stufe dann ausgeldst werden soll, wenn die Sauerstoffkonzentra-
tion oberhalb des normalen Bereichs liegt oder umgekehrt: unterhalb.

* Obere Alarmstufe:
Dieser Parameter ist nur bei O, verfligbar. Festlegen, ob ein Alarm auf
hoher Stufe dann ausgeldst werden soll, wenn die Sauerstoffkonzentra-
tion oberhalb des normalen Bereichs liegt oder umgekehrt: unterhalb.

3.2 Verhaltensoptionen
FUr das Verhalten des Gerats gibt es folgende Optionen.

e Tarn-Modus:
Ist diese Option aktiviert, wird das Gaswarngerat bei Auslésen eines
Alarms nur vibrieren, es gibt keinen Signalton und kein blinkendes
Symbol.

e Alarmsperre:
Ist diese Option aktiviert, wird das Gaswarngerat bei Alarm weiterhin
fureinen spezifizierten Zeitraum wiederholt den Signalton auszugeben,
gleichzeitig blinken und vibrieren, wenn der Alarmzustand aufgehoben
ist. Um die fixierte Alarmanzeige zu bestatigen, auf die Taste drlcken.
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Voreinstellungen durch den Benutzer

e Zeitzone:
Zum Spezifizieren der Zeitzone, in der das Gaswarngerat benutzt wird.
e Uhr automatisch an Sommerzeit anpassen:
Festlegen, ob Sommerzeit benutzt werden soll.
e Startzeit Fruhling:
Bei Sommerzeit-Festlegung das Datum und die Uhrzeit angeben, wann
der Fruhling beginnt.
* Startzeit Herbst:

Bei Sommerzeit-Festlegung das Datum und die Uhrzeit angeben, wann
der Herbst endet.

3.3 Ereignisprotokolle

Das Gaswarngerat protokolliert die letzten 70 aufgetretenen Ereignisse,
einschlieBlich Ermittlungen von Spitzenwerten und Bump-Tests. Eintra-
ge in Ereignisprotokollen enthalten folgende Angaben:

e Die Seriennummer des Gaswarngerats, der Typ des Sensors und die
verbliebene Lebenszeit

Die Gesamtanzahl an Ereignissen, die es gegeben hat

Alarm-Schwellen

Die verstrichene Zeit, seit ein Alarm ausgeldst wurde

Die Zeit, Uber die der Alarmzustand fortbestanden hat

Benutzen Sie Fleet Manager Il und die IntelliDox-Dockingstation, um die
Daten vom Gaswarngerat zu einem Computer zu Ubertragen.

3.4 Firmware-Update

Sie kdnnen die Firmware des BW Clip4 aktualisieren, indem Sie die
IntelliDox-Dockingstation und einen USB-Stick dazu benutzen. Weitere
Informationen dazu siehe das IntelliDox-Handbuch.
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Kapitel 4

Wartung

4.1 Gaswarngerat reinigen

Benutzen Sie zum Reinigen des Gaswarngerats ein mit Wasser oder mit
einem nicht alkoholhaltigen Reinigungsmittel angefeuchtetes weiches
Tuch. Andere Reinigungsmittel wie Lésungsmittel und Gleitmittel kén-
nen zu Verunreinigungen fuhren und kédnnen die Sensoren des Gerats
nachhaltig beschadigen.

4.2 Gurtelclip austauschen

Wenn der Gurtelclip beschadigt oder locker
ist, kbnnen Sie ihn durch einen neuen erset-
zen. Um den Clip abzunehmen, fihren Sie
einen Schraubendreher durch das Loch in
der Befestigung und lésen dann die Schrau-
be. Nehmen Sie dann einen neuen Clip und

befestigen Sie ihn.

4.3 Sensor-Filter austauschen

Wenn der Sensor-Filter beschadigt oder verschmutzt ist, sollten Sie ihn

durch einen neuen austauschen.

1. Aufder RuUckseite des Gaswarngerats die
sechs Schrauben l6sen, um das vordere
Bedienfeld abzunehmen.
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Wartung

2. Die zwei Schrauben auf der Leiterplat-
te losen, um diese vom vorderen Bedien-
feld abzunehmen.

3. Vonderlnnenseite des vorderen Bedien-
feldes aus den Sensor-Filter entfernen.

4. Einen neuen Filter einsetzen.

5. Das Gaswarngerat in umgekehrter Rei-
henfolge der beschriebene Schritte wie-

der zusammenbauen.

/\ VORSICHT

Wird das BW Clip4 Gaswarngerat nicht ordnungsgemaf wieder zu-
sammengebaut, kann das zu Schaden fihren und der Schutz gegen
Eindringen von Fremdkoérpern kann verloren gehen.
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Abmessungen und Gewicht

Betriebsumgebung

120 mm

Kapitel 5

Technische Daten

Lange 68 mm

Tiefe 32 mm

Hohe 120 mm
Gewicht 2339

Beste Umgebungs-Arbeitstemperatur -20 bis 50°C
Eigensicherheit-Umgebungstemperatur -40 bis 55°C

Luftfeuchtigkeit

0 bis 95% (nicht kondensierend)
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Technische Daten

Erkennungsbereich

Lebensdauer

Alarm-Sollwerte

Sensortyp

Wasserdicht

H,S 0 bis 100,0 ppm in Stufenvon 1 /0,1
(0] 0 bis 1000 ppm in Stufen von 1
0, 0 bis 25,0% Vol in Stufen von 0,1

Entflammbare Gase 0 bis 100% LEL (oder 0 bis 5,0% Vol) in Stufen von 1

Lagerfahigkeit Sechs (6) Monate vor Aktivierung
Maximale Betriebszeit ~ Nach Aktivierung 2 Jahre, bei 2 Minuten Alarm pro Tag.
Ereignisprotokollierung Maximal 70 Ereignisse

Um Alarm-Sollwerte anzupassen, benutzen Sie Fleet Manager Il tber ei-
ne IntelliDoX-Dockingstation. Weitere Informationen finden Sie in den
Betriebshandblichern fir die Software Fleet Manager Il sowie zur auto-
matischen Test- und Justagesstation IntelliDoX.

Akustischer Alarm =95 dB bei 30 cm (1 ft.)
Optischer Alarm  Blinken, Weitwinkel-Alarm-Linse mit roten LEDs plus
LCD-Alarm-Auslesesichtanzeige

Display Alphanumerisches Fliissigkritall-Display (LCD)
H,S und CO Elektrochemische Zelle, Einzel-Steckteil
0, Bleioxid

Entflammbare Gase (LEL) LED-Infrarot

Batterie Lithium, nicht austauschbar
Identifizierungscode fiir Schutz IP68
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Anhang A

Garantie

A.1 Beschrankte Garantie und Haftungsbeschrankung

Honeywell Analytics garantiert, dass das Produkt keine Defekte aufweist,
weder in Material noch Verarbeitung. Das gilt flr die Betriebszeit des Ge-
rats bei normalem Gebrauch und Service. Diese Garantie bezieht sich
nur auf den Verkauf neuer und nicht gebrauchter Produkte an den Erst-
erwerber. Innerhalb der Garantiezeit gilt die Gewahrleistungsverpflich-
tung, ein defektes Produkt, das zu einem von Honeywell Analytics autori-
sierten Service Center zurliickgegeben worden ist, nach Wahlvon Honey-
well Analytics entweder zu reparieren oder zu ersetzen oder den Kauf-
preis dieses Produktes zu erstatten. Auf keinen Fall Ubersteigt die von
Honeywell Analytics gemaf dieser Verpflichtung zu zahlende Summe
den Betrag, den der Kaufer fir das Produkt bezahlt hat. Diese Garantie
schlief3t Folgendes aus:

e routinemafiger Austausch von Sicherungen, Einweg-Batterien oder
von anderen Teilen, der aufgrund der normalen Nutzung des Produkts
durch Abnutzung erforderlich ist;

¢ Produkte, die nach Meinung von Honeywell Analytics unsachgeman
verwendet, gedndert, vernachlassigt oder beschadigt worden sind,
aus Versehen oder durch auBBergewdhnliche Bedingungen bei der
Nutzung, der Handhabung oder der Benutzung;

e Schaden oder Defekte, die durch Reparatur des Produktes durch eine
andere Person als den autorisierten Handler entstanden sind, oder
durch Installation nicht genehmigter Teile am Produkt.

Die in dieser Garantieerklarung dargelegten Pflichten setzen voraus:

¢ die ordnungsgemafBe Lagerung, Installation, Justage, Nutzung, War-
tung sowie Einhaltung der im Produkthandbuch gegebene Instruk-
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Garantie

tionen und anderer entsprechender Empfehlungen von Honeywell
Analytics;

¢ dieumgehende Benachrichtigung von Honeywell Analytics bei einem
Defekt und, falls erforderlich, die umgehende Zurverfligungstellung
des Produktes flr eine Korrektur/Reparatur; Waren dirfen erst dann
an Honeywell Analytics zurlickgegeben werden, nachdem der Kaufer
von Honeywell Analytics entsprechende Versandanweisungen erhal-
ten hat;

¢ das Recht von Honeywell Analytics, vom Kaufer den Kaufbeleg zur
Verfligung zu stellen, z. B. die urspriingliche Rechnung, den Kaufver-
trag oder den Lieferschein, um zu belegen, dass das Produkt noch der
Garantiezeit unterliegt.

DER KAUFER STIMMT ZU, DASS DIESE GARANTIE DEN AUSSCHLIESS-
LICHEN RECHTSANSPRUCH DES KAUFERS DARSTELLT UND ANSTEL-
LE ALLER ANDEREN GARANTIEN TRITT, SEIEN SOLCHE AUSDRUCK-
LICH ODER IMPLIZIT GEGEBEN; DAS GILT AUCH (OHNE BEGREN-
ZUNG) FUR IMPLIZIERTE GARANTIEN FUR DIE MARKTGANGIGKEIT
ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. HONEYWELL
ANALYTICS HAFTET NICHT FUR BESONDERE, INDIREKTE ODER BEI-
LAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER SOLCHE AUF BASIS VON
VERTRAG, SCHADENSERSATZRECHT ODER EINERANDEREN RECHTS-
THEORIE.

Da es in einigen Landern nicht erlaubt ist, Bestimmungen einer impli-
zierte Garantie zu begrenzen oder im Fall mittelbarer oder unmittelba-
rer Schaden Begrenzungen vorzunehmen, gelten die in dieser Garan-
tieerklarung formulierten Begrenzungen und Ausschlisse nicht fur je-
den Kaufer. Falls eine Bestimmung in dieser Garantieerklarung von ei-
nem Gericht oder einer zustandigen Jurisdiktion fir ungultig oder nicht
durchsetzbar erachtet wird, dann hat das keinen Einfluss auf die Gultig-
keit oder Durchsetzbarkeit anderer Bestimmungen.

A.2 Kontaktdaten

Australien/Neuseeland: +613 9464 2770
Brasilien: +55 11 3309 1030

Kanada: +1-800-663-4164

China: +86-21-5855-7305

Europa: +41 44943 4380

Indien: +91 1214 4752700
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Japan: +03-6730-7320

Korea: +82-2-69090300

Lateinamerika (Spanisch): +571 3904878
Mittlerer Osten: +971 4 4505800
Russland/GUS: +7 495 796 9800
Singapur: +65-65803776

Taiwan: +886-3-5169284

USA: +1-888-749-8878

Um weitere Kontakinformationen zu erhalten, besuchen Sie
www.honeywellanalytics.com.

A.3 Garantieregistrierung

www.honeywellanalytics.com/support/product-registration
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Anhang B

Feststellbare entflammbare
Gase

Gas! Erwartete Reaktion bei 20% LEL Zielgas?
Methan 20% LEL

Propan 15% LEL bis 45% LEL

Butan 15% LEL bis 35% LEL

Pentan 15% LEL to 45% LEL

Hexan 8% LEL to 28% LEL

Methanol/Ethanol® 6% LEL bis 26% LEL

Wasserstoff Keine Reaktion

Acetylen Keine Reaktion

1Bei Gasen, die nicht aufgefihrt sind, wenden Sie sich bitte an Honeywell Analytics,
um fur Ihre Anwendung die beste Lésung zu finden.

2Der LEL-Sensor des BW Clip4 ist fur die Erkennung von Methan optimiert. Obwohl
das Gerat andere entflammbare Gase, die in der Tabelle oben aufgelistet sind, erkennen
und auf diese reagieren kann, kann die Genauigkeit der Messwerte inkonsistent sein.
Wenn |hr primarer Bedarf darin besteht, ein bestimmtes entflammbares Gas zu erken-
nen, das nicht Methan ist, wenden Sie sich bitte an Honeywell Analytics, um ein anderes
Produkt zu finden.

3Seien Sie bitte vorsichtig, wen Sie das BW Clip4 in der Nahe von Methanol und/oder
Ethanol benutzen. Wird der Sensor des BW Clip4 langere Zeit Konzentrationen von Me-
thanol und/oder Ethanol ausgesetzt, kann er blockiert werden, sodass das Gerat dann
einen Alarm ausgibt. Dieser Zustand kann bis zu 12 Stunden anhalten, bevor der CO-
Sensor sich erholt hat und wieder normal arbeitet.
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Anhang C

Standard-Zertifizierungen

Das Gaswarngerat BW Clip4 entspricht den folgenden Standards:

UL 913, 8th Edition

UL 60079-0, 6th Edition

UL 60079-11, 6th Edition

CSA C22.2 Nr.152-M1984 (R2016)*

CSA C22.2 Nr.157-92 (R2012)

CSA C22.2 Nr.60079-0:15

CSA C22.2 Nr.60079-11:14

EN 60079-0:2012 +A11:2013

EN 60079-11:2012

IEC 60079-0:2011

EC 60079-11:2011

!Der Sensor fiir Feuergefahrlichkeit des BW Clip4 wurde bewertet nach CSA C22.2
Nr.152-M1984 (R2016). Die Bewertung gilt nur bei der Justages-Durchflussrate 300
ml/min und bei CH4 Gas. Andere Durchflussraten fur Justage und andere entflammba-
re Gase sind nicht im Gultigkeitsbereich von CSA C22.2 Nr.152-M1984(R2016). GemaR
CSA C22.2 Nr. 152-M1984 (R2016) darf der anpassbare Alarm-Punkt nicht Gber 60%

LEL liegen. Die betrieblichen Beschrankungen des Sensor fir Feuergefahrlichkeit des
BW Clip4 sind:

e Lagertemperatur: -40 bis +55°C

e Betriebstemperatur: -40 bis +55°C (kurzeitig)

e Luftfeuchtigkeit: O bis 95% R.H. (Nicht kondensierend)
e Luftstromgeschwindigkeit: unter 300 m/min

Falls Sie den Verdacht haben, dass der Sensor flr Explosive Gase des BW Clip4 durch
aggressive Substanzen beschéadigt sein kdnnte, fihren Sie den Bump-Test und eine Ka-
librieung durch, wie es in diesem Handbuch beschrieben ist.

UL (Dateinummer E480011)
Klassifiziert durch UL gemaf US-amerikanischen und kanadischen Stan-
dards als eigensicher fur Class I, Division 1, Group A, B, C, D und Class |, Zone
0, Group IIC, -40°C < Tamb < +55°C.

ATEX (DEMKO 16 ATEX 1798X)
1 1G, Exia llIC T4 Ga, -40°C < Tamb < +55°C
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Standard-Zertifizierungen

CE
Europaische Konformitat

EU Konformitatserklarung
www.honeywellanalytics.com

IECEx (IECEx UL 16.0156X)
Exia lIC T4 Ga, -40°C < Tamb < +55°C
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